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Komunizem, socializem in fašizem 
so odvzeli delavcem svobodo, pravi 

g . . ameriška d e l a v s k a organizacija 

Cankar-Gregorčič proslava naredila globok S o Yie , s k a Rusiia ie obdana 1 

i i , , i - - v i . ' nim obročem fašislovskih držav, 
v t i s na narod kot tudi na ameriško javnost u skušajo zruši« k o m u n i z e m 

Prog ram ob priliki Slovenske-
! ga dneva na Zahvalni dan prete-
kli četrtek je bil tako bogate vse-

Tampa, Florida, 27. novem- "Kjerkol i j e komunizem na 
) r a . Evropske doktr ine sociali- j kontroli v državi, tam vlade ne 
zrna, nacijzma, komunizma in t rp i jo nobenega svobodnega m i - . . . , . , . . . ,„ „ 
fašivm •• i 4,- • U,- • J I . j . , • bme, da je uredništvu nemogoče grozijo odvzeti a m e n - s h e m a od - t r am državljanov. . ,. . „ 
škim riplo,,^ • ^ • • i i L i j i • ... vse opisati v omejenem pro^to-»•»»i ueiavcem vso individuelno! šele pred kra tkim so umorili v, ' . . . , . ' ru. Pr ičakujemo pa, da se bodo 

'oglasili naši dopisniki in pove-
svobodo in ogrožajo javni mir, 
s e J e ^-Javila konvencija Ameri-
can Federation of Labor potom 
Posebne resolucije. 

Evropski d ik ta tor j i , črni ali 

voditelje boljševizma, to-j 
r e j svoje lastne pristaše, ker se 
niso s t r in ja l i z d ik ta tor jem in so 
pridigali nekaj , ka r smat ra sle-1 _ 

dali še ka j več podrobnosti o tem 

herni Amerikanec za svojo iz-

programu. N a j za danes omieni-
I mo še glavne točke p rog rama : 

fdeči, pravi resolucija. ' soodvze ' - 'k l juihio 'pravico."" " i M r " J o s " G r d i n a j e o d ] l ™ ° r e " 
11 delavcem zadnj i kos osebne' Zagovorniki masne o r g a n i z a - | c i t l r a l Gregorčičevo Vsta je-
svobode, in s pomočjo pre l ivanja cije indust r i j skih delavcev, k o t , n J e - " Naredil je globok vtis. Za 
krvi skuša jo ti " izmi" ugonobiti Lewis in drugi so pa trdili v č e - | n j i m j e n a s t o p l 1 z u p f n H a r o l d 

v s e one, ki se ne s t r i n j a j o z r a j , da p redsedn ik A m e r i c a n j H " B u r t o n ' k i J e , ' " i e l v , r e S n l c l 

ideami d ik ta tor jev . F e d e r a t i o n of Labor, W m . | l e P « o v o r - P o v e d a l J,e' d a j e 

"Pod vlado naci jzma in ko-, Green, sam izvaja d ik ta turo v | P r e d Pohodom v Grdinovo dvo-
munizma," n a d a l j u j e resolucija, delavski organizacij i , ko se je n a l r a n o P o d a l v ^^oslovanski kul-
- raako politično miš l jen je po-, njegov pri t isk nadaljevala sus- t u r n i v r t - m i s l e č ' d a s e b o k l j u b 

"ameznika, ki se ne s tr inj i i z dik- pendaci ja "rebelnih un i j " iz fe-
ta tor j i , veleizdaja proti državi, i deraci.je. 

o— 

Francija namerava plačati 
Ameriki dolg? 

. Pari.?, 27. novembra. Poslan-
ska zbornica f rancoskega parla-
menta je dobila od vlade predlo-
ženo vprašanje , če namerava 
par lament dovoliti izplačilo svo-
te $250,292,202, kar d o l g u j e 
F ranc i j a Zedinjenim državam 
na račun zaostalega dolga. To-
zadevno resolucijo je vložil v 
par lamentu poslanec Rene Rich-
ard, ki je izjavil, da je moralna 
dolžnost Franci je , da poravna 
zaostali dolg, da se ods t rani jo 
'neljube razmere" med dvema 

velikima demokratskima država-
ma. ' Več enakih predlogov je 
bilo zadnja štir i leta vloženih \ 
f rancoskem par lamentu, toda sc 
vselei padli na gluha ušesa. 
F ranc i j a se boji za svoj obsta-
nek v teh viharnih dnevih, ki 
Prevladujejo v Evropi , in dober 
sporazum z Ameriko bi garant i -
ral F ranc i j i veliko pomoč. Do 
"dobrega sporazuma" pa ne mo-
re priti,, razven če F ranc i j a po-
ravna svoje dolgove. 

o 

Smrtna kosa 
Danes z j u t r a j ob 3:15 je pre-

minul F r a n k Arko, 971 E. 67th 
St. Njegova soproga Angela je 
umrla pred neka j tedni. Pokoj-
ni je bil rojen v vasi Male Dole, 
f a r a š t . Vid pri Zatični. V Ame-
riko je prišel leta 1912. Pokojni 
zapušča t r i otroke, F ranka , Av-
gusta in Albina, s tar i od 11 do 
14 let. Zapušča tudi bra ta Mar-
tina, ki s t anu je na 59. cesti, v 
•stari domovini pa zapušča dve 
sestri in mater . Zadnj ih osem 
let je delal na " sc rap j a r d u " ta-
koj preko ceste od svoje hiše. 
Pokojni je bil član društva Na-
predni Slovenci, S. D. Z. in dru-
štva Slovenija. Pogreb se vrši v 
Pondeljek z j u t r a j pod vodstvom 
A. Grdina in Sinovi. Bodi r an j -
kemu ohranjen blag spomin. Na-
še globoko sožalje preostali dru-
žini. 

Škof v blaznici 
Prvič, odkar obstoji državna 

blaznica v Clevelandu, je cleve-
landski škof Most Rev. Joseph 
Schrembs daroval sv. mašo v 
Prostorih kapele blaznice. Mno-
£o stotin blaznih siromakov je 
mirno in dostojanstveno priso-
stvovalo cerkvenim obredom. 

Poroka 
Pred Zahvalnim dnevom s ta 

se poročila v New Yorku Miss 
Sylvia Brgles, 18209 Lanken 
Ave., i n Mr. Vincent A. Zajc, 
8 l 6 E. 156th St. Naše iskrene 
česti tke! 

Hčerka Mr. Perdana 
Preteklo sredo je dospela v 

New York na parn iku mnogim 
Slovencem poznana Perdanova 
hčerka, bivša Miss Jeane t te 
Perdan , ki se je vrnila v Ame-
riko kot Mrs. Jeanet te Ju t t ne r . 
Pred več leti se je podala Miss 
Perdanova v Jugoslavi jo v svr-
ho tehničnih pevskih š tudi j . Po-
zneje je bila imenovana za kon- j Ameriki, 
a i larno uradnico na ameriškem 
konzulatu v Zagrebu. V domo-
vini se je seznanila z dobro po-
gnanim hrva tsk im arhi tektom g. 
Jut tner jem, s kater im se je ne-
lavno poročila. Arhi tekt Ju t t -
ler je poznan po svoji inteli-
genci v g radn j i modernih hiš. 
Pod njegovim vodstvom so se 
:gradila na jmoderne j ša poslop-
ja v Zagrebu. Na pomolu v New 
Yorku je mladi zakonski par 
•prejel Mr. Ivan Mladineo in 
hčerka Gloria. Mr. in Mrs. Ju t t -
ier sta se mudila nekaj dni v 
Yew Yorku, k j e r j e jugoslovan-
skega arhi tekta zlasti zanimala 
iewyorška moderna s t ruk tu ra . 
Danes dospeta v Cleveland, k j e r 
<e bosta stalno naselila. P rav 
iskreno dobrodošla v naši me-
:ropoli! 

o 

blizardu vršilo odkri t je spomeni-
kov. Pr iznal je tekom svojega 
govora, da je slovenski narod v 
Clevelandu eden izmed najbol j 
aktivnih narodov, ki se pošteno 
ude j s tvu je v ameriškem držav-
l janstvu. 

Dr. Rožman je tako očetovsko goštevilni zastopniki naših dru-
lepo napisal o Cankar ju , ki je štev in drugih posameznikov, ki 
neprestano povdar ja l pravico- so darovali lepe svote za Jugo-
ljubnost, hvaležno ljubezen do slovanski kulturni vrt . Podrob-
mater in ki je sovražil puhle ' nesti o tem bodo svoječasno pri-
"napredn jake" in nj ih liberali- občene. 
zem, kako je mnogo časa pred j Nu j omenimo, da je Mr. John 
smr t j o se spravl ja l s svojim | Jesenko, naš slovenski rodoljub, 
Bogom in umrl kot umre vsak I bil sošolec Ivana Cankar ja , to re j 
veren sin slovenskega naroda, m u j e pr is tojala čast odkriti n.je-
spravijen z Bogom svojim Stvar- j g 0 V 0 sliko. Govoril j e nadal je 
nikom! i Mr. Louis Drašler, državni inže-

In pismo l jubl janskega župa - J n j r > ki je v pr i je tnem domačem 
na dr. J u r i j a Adlešiča ni zaosta- tonu orisal pomen Slovencev v 
jalo z globokimi čuvstvi in iskre-j Ameriki, in se končno oprostil, 
nostjo za pismi ostalih predstav- j ̂  m o r a n a delo, ker kot drža-
nikov Jugoslavi je . Lepo je pre-1 v n ; inženir, je dobil stotine kli-
čital to pismo centralni t a jn ik c e v z a pomoč l judem na javnih 
Jugoslovanskega kulturnega vr- j cestah, ki so trpeli radi blizar-
ta Mr. Jože Grdina . jda. 

In župan iz Vrhnike? Poslal j Burno je bil pozdravljen naš 

Berlin, 27. novembra. Evropa 
z začudenjem opazuje reakcijo v 
Rusij i radi na jnovejše japonsko-
nemške-laške zveze nap ram sov-
jetski Rusi j i . Zveza je v prvi 
vrsti naper jena za pobi jan je ko-
munizma, ki je največji sovra-
žnik faš izma. 

I ta l i ja se sicer še ni dejansko 
priklopila t e j zvezi, toda priča-
ku je se, da bo storila v n a j k r a j -
šem času. Da se Rusi ja boji te 
n a j novejše p r o t i-komunistične 
zveze, odseva dovolj jasno iz go-
vora, ki ga je imel ruski dikta tor 

smernici, ker je Rus i j a prepr i -
čana, da kada r je napadena od 
Japonske, da se bo morala ob 
istem času boriti tudi proti na-
cijski Nemčiji . 

Ruski vojaški s t rokovnjaki so 
mnenja , da ruska sovjetska ar -
mada, kot je danes pr iprav l je -
na, lahko vzdrži napade od s t ra-
ni Japonske in Nemčije, toda 
Rus i ja j e v s t rahu, k a j bi nare-
dila, če bi obenem I ta l i ja posla-
l.i pur milijonov vojakov prot i 
Rusom. 

Obenem se pa Rus i ja tudi ne 
Joseph Stalin na letnem komu- more zanašali na Poljsko, od ka-
nističnem zborovanju v Moskvi. 

Stalin je povdar ja l na zboro-
vanju , da je komunist ična s t ran-
ka pr ipravi la za komunistično 

je goreče pismo iz rojstnega kra-
ja Ivana C a n k a r j a . Pismo je či-
tal Mr. John Gornik. Kako pri-
jetno nam je bilo okoli srca, ko čednostih. Povedal je, da so mu 

tere p r e j p r ičakuje sovražnosti 
kot pomoči. Rus i ja tudi hiti z 
g r a d n j o bojnih letal. Nemčija in 
Japonska skupa j posedujeti še 

sodnik Hon F r m k 1 1 ausehe R i l s i->0 n o v o ustavo, ki podel juje enkrat toliko vojaških zrakoplo-
ki je tako lepo govoril o'sloven-! ' U ) V e "vobodMIne ruskim držav- vov kot Rusi ja , 
skih vrlinah, karakter is t ik i i n ^ m o m ' Te nove svobodščine bo-j l . rez vsakega v p r a š a n j a je, 

do na jbol j še orožje v boju p ro t i ; kakor to s m a t r a j o v Moskvi, da 
faš izmu in za demokracijo. ; nastane vojna predrto minejo t r i 

,, , • • i ;„ „„,,„»»„ j . . Med tem -c pa Rusi ja pri- • leta. In to ne bo samo vojna za Cankar ia , m da je ponosen, da , . . . ' , ., , . , , 
p rav l ja za dejanski spopad na posest novih dežel, pac pa vojna 
vzhodu in na zapadu, to je, proti med komunizmom in med faši-
Nemčiji in Japonski . Vse ruske zrnom. Evropske države se ne 
vojaške vežbe so us tvar jene v t e j c lo rožu je jo brez vzroka. 

o-

dobro znana dela Gregorčiča in 

je sin naroda, ki je ima tako od-
čne sinove na kul turnem po-
u. 

Jako lep nagovor je imel Mr. 
John Novak, councilman 23.: 
varde, nadal je Mr. Atkinson, j 
mestni a rh i tek t in čuvar kul tur- : 

Roosevelt v Braziliji Zabavni večer "Slavčkov" 
ša križarki Indianapolis, 27.j ^ N J ^ S t a r Š e V 

nih vrtov, Mr. Wolf ran pred-; „ o v e m b r a . Predsednik Roose-; V soboto, nocoj, 28. novembra, 
sednik Lige kulturnih vrtov if V e l t j e obhajal s v o j Zahvalni dan ! priredi mladinski pevski zbor 

je vrhniški župan v ganljivih be-
sedah sporočal nam v Ameriki, 
kako bi bil rad navzoč pri pro-
slavi odkr i t j a spomenika Can-
ka r j a , kako je p o n o r u domovi-
na, ker naši l j u d j e v Ameriki 
časti jo Canka r j a , kako je pono-
sen na Jugoslovanski kul turni 
vrt, česar niti las tna domovina 
naših velikanov nima, in še več, 
ker je sama amer iška vlada po-
maga la ustvari t i 'kul turni v r t ! 

V iskreno čutečih besedah je 
pozdravil navzoče slovenske bra-
te Mr. Mile Marinkovič, s tarosta 
bra.tov Srbov v Clevelandu in ne-
umorni delavec za Jugoslovanski 
kul turni vr t . 

Preds tav l jen i so bili botri in 
botre .-'lavnosti, zaslužni sloven-
ski možje i n ' ž ene : Mr. in Mrs. 
J. Zalar v/. Collinwooda, Mr. in 
Mrs. A. Gubane iz Collinwooda, j|a_ 
Mrs. Kat t ie Anžiček in Mr. John j p r 0 s t o r n a m ne pripušča -porazuma in pr i ja te l j sk ih od-
Jesenko iz Girarda. I i r .pre j . Omeniti moramo še to, ncSa.jev med narodi sveta, tako 

" Ide ja kul turnih vrtov," je de-
jul župan Burton, "je najbol j si-
j a j n a ideja, ki se je porodila v 
metropolskem Clevelandu v pri-
znan je narodnostnim skupinam 
v Clevelandu za n j ih obilne žr-
tve v pro-peh napredka v celi 

ki. 
" P r i j e t n a dolžnost mestne vla-

de v Clevelandu je, da pomaga 
vsem narodnostnim skupinam v 
Clevelandu pri n j ih kulturnih 
vrtovih. S a j je celo American 
Legion, ogromna organizaci ja 
bivšh ameriških vojakov, sledi-
la narodnostim in postavila svoj 
kul turni vr t v sredini drugih na-
rodnostnih kul turnih vrtov, in 
tako je srečno in značilno zdru-
žen ameriški značaj, z vsemi na-
rodnostmi V Clevelandu. 

"Kul turni vrtovi," je zaklju-
čil župan Burton svoj govor, "so 
kos zgodovinske in kul turne Ev-
rope v oi-Tčju Amerike. M i m o - ! Preči tane so bile pozdravne j (ja j e bila zvečer slavnostna j da narodi lahko misli jo in delu-

'1 ' 1 • • i — J — " n A jejo za napredek in blagostanje, 
ne pa za medsebojno pobi janje . 

o : 

Mr-. Z wick, generalna ta jn ica . n a igrižarki Indianapolis. Vre-
I judstvo je še s posebnim z a n i - ; m e j e idealno na mor ju . V petek 
m a n j e m sledilo govoru s taroste s e j e predsednik Roosevelt izkr-
slovenskih duhovnikov, monsig- j c a j v glavnem mestu Brazilije, v 
nor ju Hr iba r ju , ki je bil ves čas R i o c l c Janei ro . Bil je gost bra-
navzoč. Navzoče je nagovoril z i i s] c e vlade. Kongres b r a z i l s k e ' nami 
tudi Mr. Joško Penko, prvi gl. 1 Cpublike se je zbral k slavnost-
t a jn ik Kul turnega vr ta in z a - j n e m u zasedanju, in Roosevelt je 
ključni govor je imel Mr. John j m e j p r e c i obema zbornicama 
L. Mihelicha, častni predsednik: 7 A i : , u \ e n govor, ki je bil spre je t 
Jugoslovanskega kul turnega vr- 7 na jveč j im navdušenjem. Roose-

velt .je povdar ja l potrebo miru, 

r amo biti hvaležni evropskim brzojavke, zlasti krasna brzOjav-j akademija pod umetniškim vod-
liarodom, ki so nam toliko do - : ka od Jožeta Zelenca iz Wauke- j f , | v o m R ev. Mat i je J a g r a . Slav-
brega prinesli iz n j ih domovin, gana in Mr. F r a n k Opeka-ta iz1 nostna govornika sta bila Mr. 
Mi jih spoštujemo in dolžnost ,Waukegana, gl. predsednika K. ] v a n Zorman, ki je govoril o 

Pogreb Jerneja Pagana 
Danes ise vrši pogreb pokoj-

nega J e r n e j a Pagana , ki je pre-
minul v Warrensvil le bolnišnici, 
k jer se je naha ja l od 10. novem-
bra. Bolehal je za o t r p n j e n j e m 
udov. Pokojni je bil s t a r 60 let, 
vdovec in je stanoval pri svo-
jem zetu Nikolu Brajkoviču na 
L427 E. 39th St. Bil je doma iz 
Bohinjske Bistrice iz zelo ugled-
le družine, že od mladih let se 
je naha ja l v L jub l j an i kot izu-
:en mizar. Zapušča dva sina, 
Andreja in Johna, ter dve hčeri, 
.Vlary in Ano, ki je poročena z 
Mr. Steve Bosancem. Pokojni 
je bil član druš tva št. 159 W. O. 

JW. Pogreb se vrši v soboto zju-
t r a j ob 8:30 iz pogrebnega za-
voda A. Grdina in Sinovi v hr-
vatsko cerkev sv. Pavla na 40. 
cesti. Prizadet i družini naše 
globoko sožalje! 

Hčerka umrla 
V četrtek z j u t r a j je preminu-

la v St. Alexis bolnici Marie Sa-
f r an , dva meseca in pol s t a r a 
hčerka Mr. in Mrs. Antona Sa-
f r a n a , 1375 E. 39th St. Mr. in 
Mns. S a f r a n p r i h a j a t a iz Brad-
docka, Pa., in sta se v Clevelan-
du naselila pred poldrugim le-
tom. Pogreb pokojne hčerke se 
vrši danes popoldne pod vodst-
vom A. Grdina in Sinovi. Naše 
globoko sožalje s t a r šem! 

mestne vlade bo v bodoče skrbe-
ti za kul turne vrtove, med kate-
rimi je Jugoslovanski kul turni 
vr t eden na jbol j značilnih." 

Na jbo l j globok vtis pa je na-
redilo na občinstvo v dvorani 
iskreno čuteče pismo, ki .je bilo j 
poslano po župniku F r a n c S. j 
F i n ž g a r j u na odbor Jugoslovan-
skega kul turnega vr ta , da se 
prečita ob slavnosti. če je kdo 
izmed Slovencev poznal Cankar-
ja takega kot je bil, je to naš 
Finžgar . Kako čudovita slav-
nostna t išina je vladala v obšir-
ni dvorani, ko je Rev. Ambrožič 
iz Lemonta čital prelestne bese-
de F i n ž g a r j a o Cankar ju , Nav-
zoči so pisane besede sprejemali 
v čuteča srca k j e r so padala na 
rodovitna tla. Poznamo Fin-
ž g a r j a in njega mehko dušo, a 
tako mehkobno-zlatih besed o 
Canka r ju dosedaj še nismo sli-
šali. Občinstvo je bilo očarano, 
in marsikdo je dobil prvi pojem 
o nesmrtnem Cankar ju , kot ga 
nam je podal F inžgar iz domo-
vine! 

Enako očetovske in slavnost-
ne so bile besede, katere nam je 
poslal naš nepozabni dr. Grego-
r i j .Rožman, l jubl janski vladika. 
Njegovo osebno pismo je čital 
naš kanonik in župnik Rt. Rev. 
J . J . Oman. Za hip se nam je 
zdelo, kot da vidimo vladiko zo-
pet v naši sredini, k j e r smo ga 
imeli čast pozdraviti lansko leto. 

S. K. J., ki sta oba Vrhničana. 
L j u d j e so burno ploskali tem po-
zdravom. 

Ugodno za brezposelno za-
varovalnino v Ohio 

Cankar ju in Rev. Milan Slaje, 
ki je govoril c Gregoričiču. Na-
ši pevski zbori so prepevali me-

Potem so prišli na oder mno- icdi.je Gregorčiča 
omenjena govornika ganila s 
svojimi nastopi občinstvo do 
solz. Pr ičakujemo, da se bodo 
oglasili še drugi dcipisniki, ki 
bodo podrobneje razložili po-
men te izredne veličastne na-
rodne proslave v spomin naših 
velikih sinov — C a n k a r j a in 
Gregorčiča. 

o 

Pokojni Struna 
Kot -mo že poročali je premi-! 

nul v bolnišnici John St runa , 
' " T " " ' ' T 1383 E. 47th St., po domače Ti-dočim sta oba „ , ' f. „ _ „ 

S h v č k i " p r i j e tno domačo zaba-
vo za vse mlade pevce in pevke, 
ki se tako marl j ivo ž r tvu je jo za 
pevzdig naše slovenske pesmi, da 
bo ostala še dolga leta živa med 

amerikanskimi Slovenci. 
Starši pevcev in pevk zbora 
"Slavčki" so, enako pr i jazno vab-
ljeni. Za vse, kar pristo.ja za tak 
večer, bo prav dobro preskrbl je-
no po veseličnem odboru. Zaba-
va sc vrši v spodnji dvorani in 
je vhod pri s t ranskih vrat ih. Na 
vefclo svidenje! — Jos. Trebeč, 
predsednik. 

Še en grob 
V petek z j u t r a j je po k ra tk i 

bolezni umrl v Glenville bolnici 
Jožef Prapro tn ik , s tar 50 let, 
s tanujoč na 1177 E. 60th St. 
Ranjk i je bil samec. Tu zapušča 
dve vnukinj i Mrs. Ano Ažman 
in Mari jo Lustik t e r več sorod-
nikov. Rojen je bil v vasi Zgor-
nja Dobrava pri Podnar tu na 

i Gorenjskem, k j e r zapušča bra-

Columbus, Ohio, 27. novem-
bra. Ker je zadnje dneve na j -
viš ja sodnija Zedinjenih držav 
razsodila, da je postava države 
New York glede brezposelne za-
varovalnine ustavna, je sedaj 
pričakovati , da bo sledila tudi 
država Ohio in bo že p r ihodnje 
zasedanje državne postavodaje, 
ki ise zbere j a n u a r j a meseca v 
Columbusu, dobilo predlog, da se 
vpelje brezposelna zavarovalni-
na v državi Ohio. Organizirano j centov 
delavstvo je na delu, da naredi 
potreben pri t isk na državno po-
stavodajo, ki je pa itak sama 
voljna ustvari t i tozadevno po-
stavo, ker je sedaj državna po-
s tavodaja po ogromni večini de-
mokratska , dočim so brezposel-
ni zavarovalnini dosedaj naspro-
tovali 
večino v senatni zbornici. Pred 
log za brezposelno zavarovalni 

čev, doma iz Fužine, f a r a Za-
grac. Tu zapušča soprogo Mary, 
štiri sinove, John, F rank , Jo-
seph in Louis, dva bra t ranca 
Mat i j a in Louisa Tekavčič in več, . 

' _. ta Antona in sestro Mar i jo Gla sorodnikov. Vsa leta je bil zapo-, p I bočni k. .sten pri American Steel & Wirei 
Co. Pogreb r an jkega se vrši v! 

! pcnd6ljek ob 9. uri z j u t r a j v cer-
jkev na 41. cesti in Superior Ave. j 
! Bodi r an jkemu mirna ameriška | 
zemlja. Naše sožalje preostali . 

: družini . 

Dr. Joseph Zalar 

V Ameriki je bival 23 
let. Bil je član društva št. 1288, 
Maccabees. Pogreb se vrši v 
pondeljek z j u t r a j iz pogrebnega 
zavoda. Jos. žele in Sinovi na 
6502 St. Clair Ave. v cerkev sv. 
Vida in na Calvary pokopališče. 
Bodi r an jkemu ohran jen blag 
spomin, preostalim sorodnikom 

Zadnja lepa prilika 
Danes večer in ju t r i imate zad-
njo lepo priliko, da se okoristi te 
na baza r j ih pri sv. Kris t ini in 
pri sv. Lovrencu. Na obeh ba- Na Zahvalni dan, 26. novem-j pa naše globoko sožal je! 
zar j ih je še toliko robe, da se bo- bra, sta se poročila v Jol ietu, ' S m r t n a kosa 
ste lahko obilno založili. Za 10 111'., dr . Joseph A. Zalar , sin vr-j Včeraj z j u t r a j je umrla Mrs. 

lahko dobite toliko, da hovnega t a j n i k a Kran j sko Slo-1 Addean Diener. ro jena Dungean, 
b o s t e komaj nesli domov. Danes j venske Katol. Jednote In Miss j s t a ra 4 7 let. Stanovala je na 
večer in j u t r i j e t reba odnesti • Margare t Slat tery. Mlademu pa-j 1026 E . 61st St. Zapušča moža 
vso to robo z b a z a r j a . ru naše prav iskrene čest i tke! . ; n štiri otroke, mater , bra ta in 

_ 1 Mh sestro. Pogreb r a n j k e se vrši v 
Radio program "Dve sestri 

Tekom slovenskega radio pro- Društvo Waterloo Grove št . 
g rama v nedeljo bo Louis Grdi- j n o WC priredi j u t r i večer v 
na zapel sledeče pesmi: "Rož- ^ D D na Waterloo Rd. veselo 

. . . . u : mar in , " "Cvati , cvati, ružiee," | ig rC) '"Dve sestr i ." Igra je silno 
republikanci, k , so j n e h | ^ b o m k u p i l » I g r a l L a b l , v n k i n vredna, da jo greste 

I bo orkester "Bleda" pod vod-: .pogledat. Začetek je ob sedmih 
stvom A. Pucel jna. | zvečer. no ,je bil s tavljen že v zadnjem I 

zasedanju državne postavodaje j N a Zahvalni dan 
po našem poslancu Boyd-Boiču,| Mr. Jos. Demshar , znani slo-
in je bil spre je t od poslanske j vensk'i kontraktor , nam sporoča, 
zbornice, toda zavržen od repu- da mu je na Zahvalni dan neki 

Se vrnila i z bolnice 

pondeljek popoldne iz pogrebne-
ga zavoda A. Grdina in Sinovi. 
Bodi ji rahla ameriška zeml ja! 

Doma i z bolnice 
Danes se vrne iz bolnice Mrs. 

Mary Polončič, ki se je naha j a -
la v St. Alexis bolnici od 4. ok-
tobra. Bila je zelo bolna na no-
gah in je sedaj nekoliko okreva-

blikanske senatne zbornice. nerodni voznik razbil avtomobil, domu obiščejo. 

Iz bolnice se .je vrnila Mrs. i l a . Mrs. Polončič s t anu je na 
H sten Glavič, 885 Alhambra Rd. j.'!703 So. P a r k w a y Drive. Pre-
Pr i ja te l j i ce jo sedaj lahko na lpe l j ana je bila z Grdinovo am-

I bulanco. 
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Expor t in impor t Jugos lavi je 
Iz poročila t rgov inskega oddelka Z e d i n j e n i h d ržav vi-

dimo, da se je iz Jugos lav i j e impor t i ra lo lansko leto v Zedi-
n j e n e d ržave za $855,176.00 vrednost i blaga, dočim je Jugo -
slavija kupi la v Zed in j en ih d ržavah lansko leto za $925,123 
blaga. 

To so ničeve številke, ki j asno dokazu je , da se Jugos la -
vija ne briga za amer i ško t ržn ico in da sploh ne želi pošil ja-
ti svojega obilega blaga v Amer iko . Ali pa d o k a z u j e j o te 
številke, da j e i p r o d u k c i j a v Jugos lav i j i na s k r a j n o n izkem 
sta ležu in da t am ne zna jo pro izva ja t i blaga za ekspor t . 

Obš i rna dežela kot je naša ro j s tna domovina Jugos la -
vija bi l ahko vsako leto ekspor t i ra la v Z e d i n j e n e d ržave za 
n a j m a n j $15,000,000 vrednost i blaga ali za pr ib l ižno 800,-
000,000 d ina r j ev jugos lovanske vel jave. 

Iz Jugos lav i j e bi se l ahko uvažali v A m e r i k o predvsem 
sledeči p r e d m e t i : slive, češplje, vino, čipke, gobe, jabolka , 
b r in jevec , slivovee, drožnik , semena , k r z n o in številni d ru-
gi predmet i , o ka ter ih lahko sodi jo s t r o k o v n j a k i . 

Toda expor t Jugos lav i j e v Z e d i n j e n e d ržave je ničev, 
ke r se odgovorn i gospodarski in vladni e lement i ne zmen i jo 
p rav nič za pospeši tev m e d n a r o d n e t rgovine . D o m a joka jo 
in s t r ada jo , a vendar ima naša ro j s tna domovina š tevi lne za-
k lade in ta lente , ki os t ane jo n e d o t a k n j e n i , ke r se b r iga jo v 
domovini na jveč za pol i t ične s t r anke , a skoro prav nič za 
n a r o d n o gospodars tvo . 

M a l o k a t e r a dežela na svetu n, pr . ima boljše in bolj 
o k u s n e jedi lne gobe, kot jih ima Jugos l av i j a . Zlast i pa Slo-
ven i j a . L j u d j e sicer n a b i r a j o te gobe in jih suš i jo ter jih pro-
d a j a j o — v Franc i jo , odkode r j ih lepo e t i ke t i r ane poš i l ja jo 
v Z e d i n j e n e d ržave pod označbo f r a n c o s k e g a pr ide lka . Lah-
ko t rdimo, da dobrih dva j s e t ods to tkov gob, k a t e r e p roda-
ja jo amer i ške t rgov ine z označbo " F r e n c h C h a m p i g n o n s " 
so — jugos lovanske , s lovenske gobe, k a t e r e so nabra l i vaši 
b r a t j e , sestre , očet je , m a t e r e in d rug i pr i ja te l j i po s lovensk ih 
p a r o b k i h gozdov in t r avn ikov . 

In k j e so naše s lovenske, j ugos lovanske čipke, ka te r im 
sko ro ni pa ra na s v e t u ? Mar l j iva s lovenska dek le ta in ž e n e 
jih i zde lu je jo v domovini , k j e r jih ali v p o r a b l j a j o v družin i , 
ali leže v g lobokih k o t a n j a h s to le tn ih s k r i n j ali pa se p roda-
j a j o za mal d e n a r med domač in i ! Te čipke naših b ra tov v 
Sloveni j i bi p r ines le s tot isoče do la r jev vsako leto našim mar -
l j ivim in sp r e tn im s lovenskim dekle tom in ženam, če bi se 
j ih zna lo oglaševat i in pr inest i na amer i ško t ržn ico . 

Nada l j e , ni jih boljših sliv ali češpel j , kot so s l avonske 
slive ali b o s a n s k e češplje . Ta ž l ah tn i sad gn i je v domovini , 
k e r ga je preveč in ker n a r o d u n ihče ne pove, k a k o bi se v 
e k o n o m s k e m oziru da! ko r i s tno izrabi t i . 

Č u j t e ! Država Oh io ima d a n e s n. pr. 389 svoj ih las tnih 
t rgovin , v k a t e r i h se p r o d a j a ž g a n j e . V teh d ržavn ih t rgo-
v inah dobi te m n o g o impor t i r anega žganj-?, p redvsem iz 
F r a n c i j e in Angl i je , n e k a j tudi iz N izozemske . N o b e n e g a 
j u g o s l o v a n s k e g a p r o d u k t a še n i smo videli v d ržavn ih t rgo-
v inah d ržave Ohio , videli smo pa p r ece j šno zalogo import i -
r a n e m a d ž a r s k e sl ivovke. 

P i sec teh vrs t ic je bil r adoveden , k a k š n a je m a d ž a r s k a 
s l ivovka, pa je šel in kupil s teklenico, ki je vsebovala t ako-
z v a n o pe t inko kvor t a . Računa l i so v d ržavni t rgovini za to 
malo s tek len ico $5.85. In b l a g o ? Smrde lo je, da je bila 
s m r a d u polna h i ša ! P i j ača je bila nevž i tna radi s m r a d u . 
P a v e n d a r se og l a šu j e v d ržavn ih t r g o v i n a h m a d ž a r s k a sli-
vovica ko t n a j b o l j š a na sve tu ! 

K d o r p o z n a našo s lovensko sl ivovko, ta ve, da ni s amo 
p r i j e t n a p i jača , pač pa v več s luča j ih tudi zdrav i lna . Gor i 
o m e n j e n i s l uča j je samo eden, k a j vse bi se l ahko expor t i r a -
lo iz Jugos l av i j e v Z e d i n j e n e države , če bi naši domovinsk i 
t rgovci malo več mislili na business , malo m a n j na poli t iko, 
in če bi vlada sama pospeševala z vsemi silami e x p o r t sicer 
t ako p r i s tnega in i zv r s tnega jugos lovanskega b laga! Us t r e -
ženo bi bilo n a m v Amer ik i , p o m a g a n o v obili mer i r o j a k o m 
v domovin i ! 

_0 

Krstili smo ga 

če pričakoval. 
Zatem je pa nastopila Mimi 

Kužnik, ki je v sigurnem nasto-
pu deklamirala "Slovensko pe-
ne m." 

Nato je nastopil naš France 
iz Doline, to je F rank Gliha, ki 
nas j e opcrnnil, kako si mora-
mo trdo služiti svoj košček kru-
ha ter se boriti za svoj obsta-
nek v tujini. 

Potem so pa nastopili na' 
težko pričakovani črički. Peli 
so nam razne narodne pesmi, 
ki jih' je g. Slapšak lepo razlo-
žil glede pomena. Ko so nam 
zapeli osem pesmi, je bil od-
mor. Med odmorom ,je nastopil 
mali France Turk, iz 82. cesie 
in nam deklamiral "Vrabci ." 
Krasna deklamacija , besede 
je zložil g. Ivan Zorman. Prav 
lepo se je postavil. Le tako na-
prej . 

Potem sta pa nastopila Mo-
kar jeva dva, Angelica in Ton-
ček, ki sta predstavl ja la lep 
igrokaz "V šoli," ki ga je spi-
sal Jcsip Stritar. To je bilo v 
resnici n e k a j krasnega. 

Nato so pa nastopile štiri de-
klice in t r i je dečki pod vod-
stvom č. sestre Matthew Marie, 
ki so igrali "Župana . " Vsa 
čast č. sestri, ki .je t u k a j roje-
na in je otroke tako lepo na-
učila. 

Potem so pa zopet nastopili 
črički, ki so nam zapeli sedem 
krasnih pesmi. Ampak pesmi, 
ki smo jo žel jno pričakovali, 
to je himno čričkov, pa nismo 
slišali, črički, le pazite, da pri 
pr ihodnj i prireditvi hočemo sli-
šati vašo himno, ki jo je spisal 
in uglasbil vaš pevovodja, g. 
Zorman. In slišati jo hočemo 
pred nastopom, med nastopom 
in po nastopu. Torej ne poza-
bite na to prihodnjič. 

Zatem je pa nastopil naš 
preč. g. kanonik Oman, ki nas 
j e v ,k rasn ih besedah navduše-
val, da črički morajo živeti še 
dolgo dolgo v Newburgu. Po-
klicali so Mr. Paulina, t a jn ika 
čričkov in ga pohvalili za nje-
govo požrtvovalno delo. 

Nato sta pa dve mali deklici 
poklonili dva šopka cvetlic in 
sicer enega Mr. Zormanu, ene-
ga pa Rev. J . Slapšaku. 

In, no, potem smo ga pa kr-
stili. Naš humorist Mr. Sny-
der je nastopil ter nas spravil 
v smeh. Botrovala sta Mr. in 
Mrs. Mike Vrček. Nato snjo 
pa botrovali še dolgo v noč. Za 
podplate so skrbeli mladi god-
ci. 

Tako se je zaključil prav lep 
in nepozaben slovenski večer 
v Newburgu. 

Eden navzočih. 
o 

6. decembra za poset koncerta 
pev. zbora "Soča." Plačate 
borih 50 centov narodnega 
davka, za katero svoto boste 
obilo poplačani ž duševnim 
užitkom katerega boste delež-
ni. Zdravo! — č l a n . 

Važne stvari v mesecu 
decembru 

Mesec december je nam Slo-

Če verjamete al' pa ne 

Potem 

"Dve nevesti" 

IV. 
smo pa obrnili svoje 

vencem dobro znan kot volivni £ e t e n a drugo stran gozda, k jer 

Cleveland (Newburg) , O.— 
Po še kako lepo smo ga krstili 
v Slovenskem narodnem domu 
na 80. cesti. Malo je tako le-
pih večerov, kakor je bil na 
15. novembra, ki so ga nam pri-
redili naši mali pevci, črički. 
Mislili srno, da smo prišli na-
z a j v naš mili slovenski k ra j , 
k j e r se na jesen sliši po sloven-
skih goricah mila slovenska pe-
sem, bodisi ob trgatvi, ali pa 
potem, ko smo ga stiskali in 
mars ikatero modro uganil. 

Program je bil tako lepo ure-
jen, kakor ga zna le g. Ivan 
Zorman, pevovodja naših čr i -
čkov.. Vsa Čast mu za njegov 
t r r d . ko je naučil naše malčke 
v.:c pasmi na pamet. To je de-

lo, ki zasluži pohvale. 
Nastopil je Mr. Lojze Siraon-

čič, ki je predsednik slovenske 
šole v Newburgu, pod katere 
pokroviteljstvom so naši črički. 
Težko je hoditi tako daleč na 
sejo in ko so zraven še driiga 
pota, ali mož, ki je po srcu in 
mišl jenju Slovenec, se tega ne 
ustraši, za tore j vsa čas mu. 

Potem je nastopil g. Ju l i j 
Slapšak, naš p r i j a t e l j vseh ma-
lih in nam je vodil nada l jn i 
program. Poklical je Viktori jo 
Hočevar, malo deklico rdečih 
lic in iskri h oči, ki nas je oča-
ra la z lepo deklamaci jo "Zdra -
vica," ki jo je spisal dr. France 
Prešeren. Da bi k a j t akega 
zmogla mala deklica, ne bi nih-

Soča vabi 
Vabilo na opero, opereto, 

koncert, igro; te in enake va-
bila čitamo skoro dnevno v na-
ših slovenskih časopisih, kate-
re .jim sporočajo naša kul turna 
društva. To je znak, da niso 
ta društva hiti v vročih polet-
nih dnevih počivala, pač pa se 
mirno učila in skrbno priprav-
l ja la program, s ka terega pro-
i zva jan jem se seda j predstav-
l ja našemu občinstvu. 

Kakor niso počivala druga 
društva, tako ni počivalo tudi 
pev. društvo "Soča," pač pa se 
marlj ivo učilo in v tem času na-
študiralo večje število moder-
nih, klasičnih in narodnih pes-
mi, katere bodo podane o pri-
liki koncerta, ka terega prire-
dimo v nedel jo 6. decembra v 
Slovenskem Domu na Holmes 
ave. Med velikim številom dru-
gih pesmi bo podana tudi pe-
s e m " M a t i j a Gubec" ali 
"Kmetski k r a l j , " ka te ra zgod-
ba nam je več ali m a n j vsem 
znana, bol j malokateremu pa 
pesem, ka te ra t r a j a okrog 18 
minut. Krasno delo vredno ga 
slišati. Dal je bo zbor nastopil 
v mešanem, moškem, ženskem 
zboru, enako tudi kvartet i 
dueti in sole. 

Vl judno vabimo t o r a j cenje-
no občinstvo, da si odločite dan 

V nedeljo 29. novembra pri-
deta v Slovenski delavski dom 
na Waterloo Rd. dve nevesti. 
Kakšni nevesti? No, društvo Wa-
terloo Grove št. 110 WC priredi 
igro z imenom "Dve nevesti," za-
četek ob sedmih zvečer. Vablje-
na so vsa društva in občinstvo 
od blizu in daleč. Videli boste, 
kako ie bosta niožili dve sestri 
in kako bosta obe postali bogati. 
Tako se bo vse čudno pletlo. In 
ko bi se imela starejša že poro-
čiti, se bo pa izkazalo, da noben 
nič nima. Neža .je že v skrbih, 
če bo sploh kaj ohceti. Pa bo in 
vse se bo srečno izteglo. lie pri-
dite nas pogledat, ne bo nikomur 
žal. Smeha bo dovolj. Tudi taki, 
ki se nikdar ne smejejo, se bodo 
morali smejati v nedeljo. Pri-
poročam vam, da se dobro pre-
pišete. V podnji dvorani pa bo 
preskrbljeno za žejne in lačne. 
Na veselo svidenje v nedeljo. 

Mary Rogel, predsednica. 
o 

Dobre knjige 
Oberlin, O. — Pretekli teden 

sem dobila iz Jugoslavije pismo 
od enega mojih bivših profesor-
jev na ljubljanski gimnaziji. Dr. 
Kolarič me je nekaj prosil, česar 
sama ne morem izpolniti, toda 
mislila u.em si, da bi se obrnila 
na Ameriško Domovino, da bi to 
pismo priobčila in bi kdo cen,j. 
čitateljev kaj storil v tem oziru. 

Dr. Rudolf Kolarič, ki je član 
uredniškega odbora, ki ure juje 
z literarnim uvodom in pripom-
bami razne povesti dobro pozna-
nih pisateljev. Izdaja je mi-
šljena predvsem kot šolska. V 
nižjih šolah bodo brali povesti 
radi snovi same, v višjih pa za-
radi literarne zgodovine. Izda-
nih je dozda j že enajst snopičev 
te z b i r k e šolskih pisateljev 
"Cvetja iz domačih in tuj ih lo-
gov." Družba sv. Mohorja v 
Celju je natisnila in založila teh-
le enajst z v o k o v : 

1. Simon Gregorčič, Izbrane 
pesmi dr. Iv. Pregelj. 

2. Fran Levstik, Martin Kr-
pan. Priredil dr. Ant. Slod-
iijak. 

8. Horatius Sovre. Pismo v 
pesništvu. 

4. Josip Jurčič, Ju r i j Kozjak. 
Priredil dr. M. Rupel. 

5. Valentin Vodnik, Izbrano 
delo. Priredil dr. Iv. Grafen-
auer. 

G. Matija čop, Izbrano delo. 
Priredil dr. Avg. Pirjevec. 

7. Simon Jenko, Izbrano delo. 
Priredil dr. Iv. Pregelj. 

mesec. V mesecu decembru se 
volijo uradniki, odborniki in or-
ganizatorji raznih prosvetnih, 
kulturnih in katoliških društev 
in klubov. Volijo se zastopniki 
in zastopnice raznih kulturnih 
in katoliških skupin. 

Važna med katoliškimi skupi-
nami so gotovo iskupa društva 
fare sv. Vida, katera delujejo 
v prid cerkve oziroma fare že ce-
lih deset let. Neprestano se za-
stopniki in zastopnice skupnih 
društev fare sv. Vida trudijo in 
prizadevajo, da spravijo čim 
večjo vsoto skupaj, da jo odda 
jo za zadolženo cerkev sv. Vida, 
za korist faranov in za čast vse 
slovenske naselbine. 

Članstvo naših slovenskih dru-
štev, katera spadajo v skupino 
skupnih društev fare sv. Vida, 
je prošeno, da izbere iz svoje 
srede dobre, delovne, požrtvo-
valne člane in članice, da zasto-
pajo te, nadvse dobre in korist-
ne ideje, to se pravi, da izvolijo 
ia svojih sejah take zastopnike 
in zastopnice, da se bodo udele-
žili vsake seje, da bodo priprav-
ljeni prijeti za vsako delo, kadar 
se skupna društva odločijo naj-
sibo za kakršnokoli prireditev: 
piknik, igre ali drugo. Pomi-
sliti moramo, da ves preostanek, 
katerega se ga napravi, gre le 
za cerkev oziroma za faro sv. 
Vida. 

Kje je bolj potrebno sodelo-
vanje, kakor ravno pri cerkvi, 
katero podjet je je bolj zadolže-
no, kakor ravno cerkev sv. Vi-
da. Ali so naši narodni domovi, 
ili naše slavne podporne jedno-
te in organizacije, katere se po-
našajo z več milijoni svojega 
premoženja. 

Zakaj mora biti ravno cerkev 
zadnja? Ali iram ni c e r k e v 
vsem bolj potrebna, kakor vsa 
druga podjetja in ustanove? Če-
mu biti tako malomarni ravno 
za cerkev in cerkvene priredi-
tve? 

Posebno sedaj, ko se plete v 
naselbini bič, pod imenom Can-
karjev glasnik, kateri ima na-
men napadati in udrihati po ka-
toliški veri, po cerkvi in celo 
proti Bogu. Članstvo naj do-
bro premisli, cla v čem bo na de-
cemberskih glavnih sejah deba-
tiralo in volilo. Neumno in ze-
lo nespametno bi bilo kratiti čas 
za take bedarije in v škodoželj-
ne namene. Proč s takimi pred-
logi iz sej našeh društev, sra-
mota, velika sramota bi bila, 
ako bi še katero slovensko dru-
štvo, posebno tako društvo, ka-
tero se šteje za katoliško in no-
si celo katoliško ime, odobrilo 
in podpiralo take predloge in za 
nje glasovalo.-

In gotovo je še mnogo dobrih 

se je vlekla kakih 30 čevljev ši-
roka flika visoke trave proti 
bližnji farmi. France in jaz 
sva šla od vzhodne strani tega 
pasa, Jim in Ferdo pa od za-

enega loVca za en dan. France 
je tr ikrat zajce preštel, če 
nismo morda ušteli in rad ali 
nerad je moral natančno pet 
minut čez dve popoldne ugoto-
viti, da je za nas ta dan lov kon-
čan. Basta! 

Strašno žalostni smo bili tega 
ustnega izročila in ukaza, ker 
nismo vsega skupaj napravili 
niti pet sto korakov od avtomo-
bila, pa smo že morali nehati z 

padne, p;-a pa po sredi. Torej se j lovom. Pa s postavo se ni šali-
vidi, da smo imeli v osebi Fran- ti, ki je včasih hujša kot nari-
ceta izurjenega vojskovodjo, ki 
je imel ves bojni načrt v mazin-
cu. 

In tuka j se nam je zgodilo, da 
takega še nismo doživeli, 

kar smo na svetu oziroma kar 
preganjamo zajce po gmajnah. 
Nekako ena ura je bila popol-
dne, ko smo napravili pogon v 
to zaledje in ko je bila pet mi-
nut čez dve, smo že imeli dva-
najs t zajcev, ali z onimi osmimi, 
ki so bili že v avtu .jih je 
bilo d v a j s e t, pet na vsakega 
lovca, kar je postavno število za 

8. ž i t j a Konstantina in Meto- faranov pri cerkvi sv. Vida, ka-
dija. Priredil dr. Fr. Grivec. 

9. Vilko Novak, Izbor iz prek-
murske k n j iževnosti. 

10. Josip Jurčič, Deseti brat . 
Priredil F r . Koblar. 

11. Janez Cigler, Sreča v ne-
sreči. Priredil dr. Rudolf Ko-
larič. 

Toliko j ih je dozdaj v te.j zbir-
ki. Pripravljena in poj de tudi 
kmalu v tisk je še F. S. Finžgar-
ja povest "Študent na j bo." Pri-
pravil jo je profesor šolar. 

Morda bi tudi slovenske Ame-
ri kance ta ali ona reč zanimala. 
Predvsem bi se mogoče kako 
društvo ali kaka knjižnica za to 
stvar zavzela, če ise kdorkoli 
c.a to zanima, lahko dobi nadaU-
ne podatke direktno, če piše na 
tale naslov: Dr. Rudolf Kolarič, 
Poljanska cesta 15, Ljubljana, 
Jugoslavija. 

Zelo bi vam bila hvaležna, g. 
urednik, če bi v Ameriški Domo-
vini opozorili na to zbirko. S 
spoštovanjem. 

Edda Penko. 
O r 

—V Ljubl jan i je umrla go-
spa Frančiška Zgonec roj . Pe-
terim. 

teri bi z veseljem zastopali skup-
na društva, so navdušeni za na-
predek svoje fare. Morda jim 
ti dana prilika ali morda nj ih 

društvo ne spada še v skupino. 
Svetoval bi, da taki člani oziro-
ma farani izpregovorijo par be-
sed na njih decemberski seji, da 
tudi nj ih društvo izvoli zastop-
stvo za skupna društva, da bo 
večja skupina, več moči, in bolj-
ši napredek. 

Zbudimo se sa.j sedaj v mese-
cu decembru, da izvolimo na 
društvenih sejah prave, delovne 
in požrtvovalne zastopnike in za-
stopnice za društva fa re sv. Vi-
da, da bodo močni stebri naše 
krasne nove cerkve, da bodo red-
no zasledovali vsako sejo. Dosti-
krat se isliši na društvenih se-
j a h : naj bo, pa prevzamem kan-
didaturo, samo da gre z redom 
naprej . Prepričan sem, da tak 
zastopnik ne bo nikdar pravilno 
zastopal, kar je prežel. Opozar-
ja se društva, ki bodo izvolila, 
zastopstvo za prihodnje leto, da 
takoj po volitvah pošljejo nj ih 
imena in naslove na naslov ta j -
nika. 1100 E. 66th St. Seje se 
vršijo vsako četrto sredo v me-

secu, ob 7 uri zvečer, v stari šoli 
sv. Vida. 

Lawrence Bandi, zapis. 
o 

K skupnemu sodelovanju 
Cleveland (Collinwood), O.— 

članicam društva W a t e r l o o 
Grove št. 110 WC je že znano, 
kot je tudi splošnemu občinstvu, 
da priredi društvo jutr i veselo 
igro "Dve sestri" v SDD na Wa-
terloo Rd. Članice, potrudite se, 
da razprodaste vstopnice, ki so 
po 50c. To ni Veliko za toliko 
stroškov in dela. Zahvaljujemo 
se tistim, ki niso naši člani, pa 
nam vseeno pomagajo in žrtvu-
jejo svoj čas. Vsaka članica naj 
se potrudi in proda vsaj eno 
vstopnico, pa bo dvorana polna. 

Približujejo se društvene vo-
litve. Na decemberski seji boste 
odločile po svoji volji. Nekatere 
članice so bile zelo aktivne, a se-
daj se več ne zanimajo za dru-
štveno korist. Dajmo d e l a t i 
•kupno, roka v roki, pa ne na-
sprotno. V slogi je moč in v 
skupnem delovanju je napredek. 
Prosimo tudi članice od društva 
St.- Clair Grove, da nas posetijo 
ob tej priliki. Vam bomo rade 
vrnile ob enaki priliki. Igra se 
prične točno ob sedmih zvečer. 

A. Tomle. 

IZ DOMOVINE 
—žalostna smrt božjastnega 

dekleta .—Iz Zagor ja nam po-
roča jo : Nedavno ,ie na zelo tra-
gičen način umrla 35 letna An-
gela Koritnik iz Toplic pri Za-
gor ju . Koritnikova je že dol-
ga leta bolehala na epilepsi, 
ker se je nekoč, ko je še delala 
pri bivši steklarni, prestrašila 
psa in je od t a k r a t imela stal-
no božjastne napade. Kl jub 
veliki revščini je kot hči upo-
kojenega r u d a r j a prenašala 
ponižno in voljno svoje veliko 

ban hren. 
Rečem vam, da smo jih kar 

pobirali. Psa sta jih gonila iz 
trave in resja. Zajci so bežali 
na plan, eni proti nama s Fran-
cetom, eni proti Jimu in Ferdo-
tu. Komaj si enega pobral, že 
je naznanil Žovi ali Whitie, da 
je drugi na potu. Niti kanad-
ske petorke niso tako hitro ho-
dile na svet. 

če je bil kak dolgouhec le 
preveč hiter in se izmazal, svin-
čenemu zrnju ter jo je ubral na-
zaj v resje, se tam niti oddahnil 
ni in že mu je bil ta ali oni pes 
za repom in dirka se je ponovi-
la, vselej z izgubo za zajca. 

Enkra t mi je napodil žovi 
enega iz resja. Pomerim, spro-
žim in komaj zavpijem s krep-
kim "morto" svojo slavo, že se 
ogled za mojim hrbtom Whitie, 
ki jo je drevil za drugim zaj-
cem. Komaj sem se obrnil, že 
je bilo treba zopet stisniti pete-
lina. Hotel sem iti zajca pobrat, 
ko se že zopet žovi oglasi z dru-
gim zajcem. Takrat mi je bilo 
pa vsega preveč in za vpil sem 
fan tom: "Pa kaj mislite, da .jih 
bom samo jaz? Ka j bo vse na 
moji glavi, ali ka j?" 

"Kar sem jih pošlji!" me po-
tolaži Jim, "jim bova že z Fer-
dotom preskrbela starostno po-
kojnino in prezplačno preskrbo 
do smrti." 

Ko csmo preštevali zajce, res 
cla nismo mogli verjeti, da je 
vse to istina. Kar n a ' mestu 
smo konštatirali, da smo v. vsej 
državi Ohio dosegli rekord, ker 
ne verjamemo, da bi jih bili dru-
gi š t i r je v dveh urah namahali 
dvajset. Ferdo je bil tako nav-
dušen nad tem uspehom, da ko 
je izpraznil naboje iz repetirke, 
niti nabojev pobral ni iz trave, 
šele drugi dan se je spomnil, da 
jih je tam pozabil. Saj so poce-
ni. 

Jo j, kako smo šli moško proti 
avtu. Samin ismo vedeli, ka j bi 
počeli. Ali naj gremo zdaj do-
mov, kot je še vse popoldne pred 
nami? Kaj bodo pa v Lorainu 
ekli ? No, pomagalo ni nič, kar 

odpravili smo se proti domu in 
bili doma že kmalu po treh po-
poldne. In kakor ismo slutili, 
tako se je tudi zgodilo. Ko nas 
je Mrs. Gradišek zagledala, se 
je tako ustrašila, da se je mo-
rala kar vsesti. 

"Za pet ran, ka j se je pa zgo-
dilo, da ste že doma?" je po dol-
gem času dihnila iz sebe. 

"Veš Mary, zmotili smo se. 
Lov je odprt šele jutri z ju t ra j 

t rp l j en je . Te dni jo je zopet i n t a k o s m o ^ z a b a d a v o n a 

napadla božjast in jo vrgla na f a r r a e , " ji laže France, njen zve-
tla. Pri tem pa .ie padla t%ko! 
nesrečno, da si je zlomila til-
nik in bila v par minutah mr-
tva. Ko je mati začula ropot, 
je t ako j hitela na pomoč, toda 
bilo je prepozno; na tleh je le-
žala n jena hči že mrtva. 

—V Trbovl jah je umrl Franc 
Hribar , posestnik. 

—V Trbovl jah je umrl so-
ustanovitelj in član načelstva 
Kmečko-delavske hranilnice in 
posojilnice, g. Miha Grešek, 
posestnik. 

da se, štrame, ne 
tem poprej??" je 

"Kako pa 
prepričate o 
rekla Mary. 

Radi bi bili lagali še naprej, 
pa ker nismo takih reči vajeni, 
imp izvlekli naš plen iz avta in 
pokazali strmeči Mrs. Gradišek 
veliko butaro zajcev. No, zdaj 
si nas je pa Mrs. Gradišek izpo-
sodila od druge strani in naS 
na jpre j pošteno oštela, nazadnje 
pa pohvalila, da smo pridni. 

(Pride še). 

KOT DOMA 
PdsIužK'3 sobe v našem pogrebnižkem domu so bile 
začrtane, dekorirane in opremljene z namenom, cla 
bodo privlačne, udobne sobe, ki bodo podobne pra-

. vemu domu. 
Ta domačnost odvzame slike trgovskega podjetja 

in ustvari atmosfero, ki jo cenijo oni, ki se poslu-
žujejo naše postrežbe. 



Ogromna tovarna r Delo dobiti i 
Preteklo sredo je Republic j ^ve izur jeni strežnici za re-i 

Steel korporaci ja že začela z ( s tavrant . Star i morat i biti nad j 
ogromnim delom, da se zgradi v 21 let. Oglasite se t ako j na De lo dobi 
Clevelandu na zapadni strani1,18800 St., Clair Ave. Tel. Ken-1 pr i jazno dekle, ki 
mesta ogromna nova tovarna, k i | m o r e 4292. (282) 
bo veljala s stroji vred nekako j — 
$15,000,000. Izmed mnogih dru-
gih mest ie bilo izbrano mesto 

I Cleveland radi ugodne lege. Vse-
I ga skupaj bodo zgradili devet 
obširnih poslopij. Ivo bo tovar-
na gotova bo v n j e j lahko delalo 
4,000 delavcev. 

Tatovi avtomobilov 
Policija je včeraj nevarno ob- j? 

strelila dva mladiča, eden s ta r ; | 
16 let, drugi 17 let. Ukradla sta j J 
neki avto na cesti in hotela v j | 
n jem pobegniti, pa j im je že bi 

Naročite se na dnevniU 

Ameriško Domovino! 

u u r i K A j LU; SLOV^NSKU 
TRGOVCE! 

je nekoliko 
(vešča k u h a n j a in ki bi poma-
g a l o v gostilni. Dobra služba \ 
za pravo dekle. Oglasite se pri! 
Dominik Krašovec, 
Clair Ave. 

6025 St. 
(281) 

^l|||l|llillllUIIIII!HIII|UIItlHltllllllt!lll£ 

r» 1 I / l v»v |i= DOBRO PLUMB1NGO S 

rrank ivleinencic \ i f N g r e t j e
 m u č i t e | 

I A. J. Budnick & CO. | 
= I^UMBING & HEATING 5 

II 6707 St. Clair Ave. | 
jj= Trl. IiEnderson S289 = 
[ | 976 E. 250th St. ' | 

KEnmore 0238-M 

1051 Addison Rd. 

SLOVENSKI BARVAR 

IZVRSTNO DELC. ZMERNE 
CENE 

Kes. - . , • r»u„ IiEnderson 7757 
!,a policija za petami. Oba se £ 4 1 - -
naha ja ta nevarno ran jena v bol-' f w - w w w w f r w f r w * * ' ?niimniinnniininninnnmiinimiinrs 

Policisti so streljali , ker j 

Gladys Swarthout, film-
ska igralka, v lepi večerni 
obleki. 

DNEVNE VEST! 
Nemčija namerava spor s 

sovjetsko Rusijo 
London, 27. novembra. Nem-

ški poslanik pri angleški vladi je 
včeraj sporočil angleškemu mi-
nisterskemu predsedniku, da na-
merava Nemčija prekiniti diplo-
matske razmere z Rusijo, ako bo 
sovjetska Rusi ja dala umoriti 
nemškega inženir ja Sticklinga, 
ki je bil v Moskvi spoznan kri-
vim sabotaže napram sovjetski 
vladi. Vojaško sodišče je Stick 
linga obsodila v 

niči. Policisti so 
fantiča na povelje nista hotela 
ustaviti avtomobila. 

MALI OtiLASI 
Dekle dobi delo 

da bi pomagala pri hišnih opra-
vilih in varovala otroka. Vpra-
šaj te na 2466 E. 124th St., tele-
f o n : REpublic 7931-W. (283) 

Dobili nagrade 
Pri kegl janju na kegljišču F. 

Bučar ja , 6125 St. Clair Ave. je 
dobil na Zahvalni dan prvo na-
grado Harold Lausche, drugo 
nagrado John Skully, t r e t jo pa 
J im Bradač. Razdeljene so bili 
purani, gosi in race. 

Denite v hišo furnes sedaj in plačajte jeseni! 

SEDAJ JE PRAVI ČAS! 
Steam, Hot Water, Hot Air Furnaces. 
Odplačujete po $10.00 na mesečne obroke. 

Popravljamo in čistimo vseh vrst furneze in 
boilerje. Vprašajte za slovenskega zastopnika 

3 jjjjL Stefan Robash. 
WOLFF HEATING CO. 

HEATING ENGINEERS 
9703 North Boulevard Tel. GL 9218—921!) 

N E K A J P O S E B N E G A 
priredita spodaj podpisa-
l a danes, v soboto, 28. 
novembra, ko bo naš sin 
praznoval svoj 21. rojst-
ni dan. K a j bo, je skriv-
nost, toda le pridite goto-

i I l l l s o , smrt . Angleški I vo, ker boste postrežem 
ministerski predsednik Baldwin kot grof! Se vl judno pri- i 
je napram nemškemu poslaniku i 0 o r o č a t a 
izjavil, da če Nemčija prekine 1 " 

SPITE TRDNO, VZIVAJTE VASO HRANO 
TRINER'S ELIXIR 
OF BITTER WIME 

Mnogokrat 
odpravi 

neprebavnost 
in zaprtnico 

— NAROČITE SI PKOSTI VZOREC — 
I Triner's Iiitter Wine Co. 
I 544- S. Wells St., Chicago, III. I 
I Pošljite mi brezplačni vzorec. • 1 t 
i Ime 1 
1 i 
1 Naslov 

diplomatske zveze z Rusijo, da ' 
pomeni to vojno nevarnost za j 
Evropo. Nadalje ise poroča, dal 
so boljševiki aretirali štiri na-j 
daljne Nemce v Rusi j i in jih ob-
tožili sabotaže. 

FEL5X iN MARY 
DRENIK 

5422 Hamilton Ave. 

Z A J Č A V E Č E R J A 

bo servirana 
danes zvečer 

pri 
K L A U S U 

885 Addison Rd. 
Vino, pivo, žganje 

Pridite na 
veselo zabavo 

Francija izda milijarde 
za oboroževanje 

Paris , 27. novembra. Vojni 
oddelek francoske vlade je vče-
r a j predložil f rancoskemu parla-
mentu največji račun za arma-
do in mornarico, ka r j ih še po-
mni f rancoska zgodovina. Voj-
ni minister zahteva nič m a n j kot 
14,746,357,840 f rankov za arma-
do in mornarico. V ameriški ve-
ljavi znaša to $690,000,000. Voj-
ni minister je izjavil, da si 
F ranc i j a ne more pomagati, ker 
vsi sosedje okoli n j e se oborožu-
jejo in bi storila narodni samo-
mor, če Franc i j a sama ne bi po-
segla po orožju. 

o— 

Ženin in nevesta sta pa-
dla v omedievico j - y najem 

V e r o n a , I tal i ja , 27. novembra. ; ,,;c da prijazno, čedno stano-
Giuseppe Cacciatori je peljal 1 vanje , t r i sobe. J a k o pr iprav-
svojo izbrano nevesto pred oltar j n o z a malo družino. V p r a š a j -
v cerkvi San Basilico. Ko s t a j t e n a 6201 St. Clair Ave. 
stala ženin in nevesta pred žup- : ( 2 8 i ) 
nikom, je ženin n e n a d o m a - . . , „ „ „ 1; • 
„ m e d « i„ se zgrudil. S - t pr i 
se je radi tega tako prestrasila, j Prve visre, an mo 

T " V S s s r 
co. Poklicali so zdia\niKa, KI .le 1 
oba zopet , p rav i l k zavesti, na- jsod vas ve l ja samo $150. Ogla, 
kar je župnik končno lahko p o b i t e se t ako j , dokler j e se k a j 
ročil mladi par. v z a l ° f S e 

0 mo za naroči la . 

BOŽIČNI 
IZLETI 

v Jugoslavijo 
PARNIKI IZ NEW YORKA: 

E U R O P A . . . . 5. decembr 
NEW YORK 
H A M B U R G 
BREMEN . . 

1 0. decembra 
1 5. decembra 
I 6. decembra 

Brzi vlak ob BREMEN in EUROPA v Bremcr-
haven za,jamči udobno potovanje clo Ljubljane. 
Izborne železniške zveze od Cherbourga ali 

Hamburga. 
Za pojasnila vpraša j te lokanuga asscnta ali 

1430 EUCLID AVENUE CLEVELAND, O-

lflpqp 
HAMBURG-AMERICAN LINE 

S t a n o v a n j e 
ol - toječe iz 5 snažnih sob, f u r -
nez, garaža se da v najem. Sta-
novanje je na 1165 E. 71st St. 
Vpraša j te na 6701 Bonna Ave. 

(282) 

20 otrok ranjenih radi 
enega prismojenca 

Coaldale, Pa., 27. novembra.; 
V t uka j šn j em Ritz gledališču je I 
bila na Zahvalni dan izredna j 
predstava za otroke. Eden izmed 
otrok je za šalo odprl ventil pri 
parni kur j av i in je začela pa ra 
odhajat i z glasnim piskanjem iz 
ventila, nakar je neki s tarejš i 
moški zakričal, da gori. Vse je j 
Planilo kvišku, in v splošnem 
vrvežu so l jud je pohodili nad 
dva j . e t otrok. Sedem jih je do-
bilo resne poškodbe. 

Mandelnova stiskalnica 
15300 Water loo Rd. 

Tel. KEnmore 1218 (281) 

FR. MIHčIč CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club 
6% pivo, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. Francos Krašovto 

6201 St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

NORTH G E R M A N L L O Y D 

SPOMNITE SE SVOJIH NAGIH 
V STAREM KRAJU ZA BOŽIČ 

Lepa in hvalevredna je navada, da se ob praznikih ka-
kor so : BOŽlC, Velika noč in drugi , spomin jamo na one 
drage, ki so ons t ran m o r j a v domovini, te r j ih skušamo 
razveseliti na en ali drugi način. Ni pa bolj pr imer-
nega dar i la kot je dari lo v d e n a r j u . Vsakdo, ki dobiva 
pisma iz s ta rega k r a j a ve, kako se l j u d j e p r i tožu je jo 
zoper d rag in jo in p o m a n j k a n j e d e n a r j a ; so pač raz-
mere take in l j u d j e so res potrebni podpore in pomoči. 
Mi, ki smo t u k a j , smo mnogo na bo l j šem; res je, da 
tudi t u k a j niso razmere s i j a jne , da leč 'od tega, vendar 
sko ra j v vsaki družini j e kdo, ki ima delo in z nekoliko 
požr tvovalnost jo se lahko pr ihrani n e k a j dolar jev , s če-
mer se onim v domovini napravi mnogo vesel ja . 

Ker nikakor ni varno p o š i l j a n j e d e n a r j a v pismih, po-
sebno seda j ne, ko se p r ib l i žu je jo prazniki , mnogo pi-
sem namreč n ikdar ne pr ide v roke onim, ka te r im so 
namen jena , se t o r e j poslužite za p o š i l j a n j e d e n a r j a v 
s tar i k r a j tvrdke, ki j e že na tisoče do la r jev odposlala 
v stari k r a j , tv rdka , ki ima dobre zveze s s tar im kra-
jem in tvrdke, k j e r bodete p rav v l judno spre je t i in v 
vsakem oziru zadovoljno postrežem, tako z dnevnimi ce-
nami kakor s točno postrežbo, to j e t v r d k a : 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave., v S. N. Domu 

I HOLLANDER poš i l ja denar v do la r j ih , d ina r j ih , l i rah 
in šilingih, kakor pač poš i l j a t e l j želi. Vsaka, tudi n a j -
m a n j š a poši l ja tev, j e ga ran t i r ana in bo točno izvršena, 
za vsako dobi poš i l j a t e l j lastnoročni podpis p re jemnika 
ali potrdi lo od pošte. 

P r i HOLLANDER J U dobite tudi jugoslovanske in ita-
l i janske znamke. 

Vsakdo, ki pošlje denar v stari kraj dobi pri 
Hollander ju krasen stenski koledar zastonj. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S žalostnim in potrtim srcem na z jianjamo vsem sorodnikom, prijateljem 

in znancem prebridko vest, da je previden s svetimi zakramenti v Bogu za-
spal naš preljubljeni soprog in oče 

JOHN MAROLT 
ki je po štiri mesečni bolezni za vedno zatisnil svoje trudne oči dne 2-5. okto-
bra 1936. K večnemu počitku smo ga položili dne 28. oktobra 1936 na Cal-
vary pokopališče. 

Tem potom se želimo prav prisrčno lepo zahvaliti Rev. Matija Jagru za 
podeljene svete zakramente, za spremstvo iz hiše žalosti v cerkev in na po-
kopališče in za opravljene cerkvene pogrebne obrede. 

Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki so ga obiskovali v bolezni, vsem, ki 
so nami bili v tolažbo ter nam pomagali na en način ali drugi v teh najbolj 
žalostnih dnevih, kakor tudi lepa hvala vsem, ki so ga prišli pokropit, vsem, 
ki so culi in molili ob krsti ter vsem, ki so se udeležili pogreba. 

Obenem lepa hvala sestri pokojnega Mrs. Ivani Milavec in sinovom iz 
Johnstown, Fa. in Mr. Jacob špeh iz Allegheny, N. Y., ki so prišli sem in 
nam bili v tolažbo ter se udeležili pogreba. 

Iskreno se zahvaljujemo za krasne cvetlice, ki ste jih položili na krsto 
v blag spomin pokojnemu in sicer: družina Mr. in Mrs. Jacob Marolt, dru-
žina Mr in Mrs. Mike Marolt Sr. družina Mr. in Mrs. Delia Marolt, družina 
Mr. in Mrs. Jack Marolt Jr., družina Mr. in Mrs. Lefty Marolt, Mr. in Mrs. 
Victor Marolt, družina Mr. in Mrs. Frank Krolnik, družina Mr. in Mrs. An-
ton Mulec, družina Mr. in Mrs. John Speh E. 61st St., Speh Brothers Glass 
Ave., družina Mr. in Mrs. John Prebil, družina Mr. in Mrs. Matilda Brino-
vec, Mr. in Mrs. Jerry Brinovec, družina Mrs. Theresa Bavec, Cornelia Ave., 
Znidaršič Bros., družina Mr. in Mrs. Anton Anžlovar, Pauline, Sophie in Joe, 
od sosedov. Boys of E. 58th St. and St. Clair Ave., 23rd Ward Democratic 
Club, Custodians Dept. of County Court house, Empire Jr. High School, 
Euclid Crane & Hoist Co., Yankees Club, Samostojno društvo Loška Doli-
na, društvo Dvor Baraga št. 1317 C. O. F. 

Prisrčna hvala sledečim, ki so darovali za svete male, ki se bodo brale 
za dušo pokojnega: družina Mrs. Milavec iz Johnstown, Pa., Mr. in Mrs. 
Victor Marolt, Mr. in Mrs. Mike Marolt Jr., Jimmy Marolt Jr., Miss Jose-
phine Marolt, Mr. Eddie Marolt, družina Anton Mulec, Mr. in Mrs. F. Krol-
nik, družina Terezija Bavec, Cornelia Ave., družina Mr. in Mrs. John Hace, 
Mr. in Mrs. John Spech E. 61st St, Mr. Jacob Speh, Allegheny, N. Y., druži-
na Mr. in Mrs. Frank Speh E. 167th St., Mrs. Rose Speh E. 167th St., Spech 
Brothers, družina Mr. in Mrs. John Kern, družina Mr. in Mrs. Anton Grdi-
na, družina Mr. in Mrs. J. Prebil, družina Mr. in Mrs. Judnich E. 74th St., 
Mrs. B. Boldan, Mr. in Mrs. Fr. Skodlar Bonna Ave., družina Mr. in Mrs. 
Edward Skolar, Mr. in Mrs. Frank Longar, Mr. in Mrs. Martin Brinovec, Mr. 
in Mrs. Frank Cevka, družina Mr. John Znidaršič Hecker Ave., družina 
Mr. Frank Baraga E. 64th St., Mrs. Agnes Baraga in sin Bonna Ave., Mrs. 
Agnes Baraga E. 61st St., družina Mr. in Mrs. John Mišmaš, družina Mr. 
in Mrs. Prime E. 71st St., družina Mr. in Mrs. John Kovačič, Mr. Joe Zni-
daršič, Mr. in Mrs. Louis Srpan, Mrs. Joe Beck Thames Ave., družina Mr. in 
Mrs. John želko E. 61st St., družina P.ohar E. 58th St., Mr. Joseph Prebil, 
Mr. in Mrs. Jerney Mavko Madison, Ohio, družina Mr. in Mrs. Frank Mi-
klaučič, Mr. in Mrs. Louis Zigmund, družina Frank Skerl Sr. E. 6lst St., 
Mr. in Mrs. Frank Skerl Jr. E. 64th St., družina Mrs. Julia Marolt E, 68th 
St., družina Mr. in Mrs. Luke Smerdel, Mrs. Zabukovec E. 67th St., družina 
Anton Bavec E. 66th St., od sosedov, Mrs. Frances Antončič, Mrs. Frances 
IJbie, družina Mr. in Mrs. Frank Mramor, Mrs. Theresa Kasic in hčere, dru-
žina Mr. in Mrs. Jos. Tomažin, družina Mr. Charles Winters, Mr. in Mrs. 
Frank Mcdic, Edna Ave., družina Mr. John Hrovat, Edna Ave., Mr. in Mrs. 
Joe Zupančič, Mrs. Godec, Spilker Ave., Mr. in Mrs. Frank Urbiha, druži-
na Mr. Anton Morrella, Mrs. Verhovec, Agnes Dragolič, Mr. John Aster, A. 
Bajet E. 53rd St., družina Anton Gregorač, družina Mr. in Mrs. Anton Je-
rič, Mrs. Groisek, Mr. in Mrs. R. J. Thompson, Boys from E. 58th St. Ravno 
tako tudi prisrčna hvala Mrs. Frances Kovačič in Mr. Stanley Tome, ki sta 
pobirali za venec in za svete maše. 

Prav lepa hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno na razpo-
lago pri pogrebu in sicer: Mr. Mike Marolt, Mr. Ed. Marolt, Mr. Victor Ma-
1 oil. Mrs. Frank Milavec Johnstown, Pa., Mr. Frank Baraga, Miss Fanny 
Laurie, Mr. Frank Mramor, Mr. John Znidaršič, Mrs. Rose Dolšak, Mr. Mar-
tin Tome, Mr. Frank Skully, Mr. Jerry Mohar, Mr. Anton Strazisar, društvo 
Loška Dolina, društvo Dvor Baraga št. 1317 C. O. F. 

Lepo se zahvaljujemo društvu Dvor Baraga št. 1317 C. O. F. in Samo-
stojnemu društvu Loška Dolina za hitro izplačilo posmrtnine. 

Iskrena hvala pogrebnemu zavodu Anton Grdina in Sinovi za vso pri-
jazno postrežbo in za lepo urejeno in izvrstno vodstvo pogreba. 

Tebi nadvse ljubljeni in nepozabljeni soprog in oče, pa želimo, da st> ve-
seliš sedaj v nebeški slavi za plačilo zemeljskega trpljenja. Bil si zvest so-
prog in skrben oče, zato si zaslužil, da uživaš sedaj nebeško veselje. Poči-
vaj v miru in lahka naj Ti bo ameriška zemlja. 

žalujoči ostali: 
MARGARET MAROLT, soproga; 

JOHN, LUDWIG, STANLEY, ANTHONY, RUDOLPH, ALBERT, sinovi 
Zapušča tudi žalujoče brate Jacoba in Mika v Clevelandu, brala Anto-

na v Michigan in sestre Ivana Milavec in Frances Bizjak v Johnstownu, Pa. 
V stari domovini pa brata Matevža in sestro Mary Mule. 
Cleveland, Ohio, 28. novembra, 1936. 
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" T o r e j napn i tet ivo t e r p 
I j i puščico skozi s p o d n j o vejo 
n a j b l i ž j e g a olivnega drevesa." 

A sad in n jegovi častniki so 
p r i t r j e v a l n o pr ikimal i . 

M a r z a k je skomignil z r ame-
ni. "Vede l sem, da se ne bo 
s t r in ja l z ono tarčo, katero 
sem jaz izbral," j e rekel. "Kar 
se pa tiče tiste-le ve je , j e pa 
t a k o vel ika in debe la , da je no-
ben otrok ne more zgreši t i ." 

" č e j e otrok ne more zgreši-
ti, p o t e m t a k e m je tud i ti ne 
moreš , " je rekel Sakr-e l -Bahr 
t e r se postavil t ako , da je stal 
med M a r z a k o m in onim zabo-
j em. " T o r e j le pokaž i nam, 
k a k o jo znaš zade t i , o Mar-
z a k . " še ko je govoril, je dvi-
gnil lok, nape l tet ivo t e r izstre-
lil puščico, s k o r a j ne da bi me-
ril. Puščica j e zletela , pogna-
na od tet ive t e r se zapiči la v 
vejo , ki jo je bil p r e j označil . 

Ta odstrel je pozdravi lo 
g lasno p lo skan j e o d o b r a v a n j a , 
ki j e pr ivabi lo še d ruge korzar -
j e na mesto te tekme. 

M a r z a k j e stisnil ustne, ko je 
videl, k a k o g a je p reve j anec 
prehi te l . Hočeš nočeš je moral 
z d a j pomeri t i na tisto vejo, za-
k a j izbiro mu je izpulil Sakr-
e l -Bahr iz n jegovih rok. 

"P r i k o r a n u , " je reke l Bis-
ka ine , "vso svojo spre tnos t boš 
pot reboval , če hočeš t ud i ti za-
deti t a c i l j . " 

"To ni cilj , k a t e r e g a sem j a z 
i zb ra l , " je reke l M a r z a k mrko . 

"Ti si bil tisti, ki si izzval , j 
o M a r z a k , " j e reke l n j e g o v , 
oče ." Z a t o je bila tud i i z b i r a j 
c i l j a n j egova . O11 si je i zb ra l i 
ci l j , ki je v reden m o ž a in, pri 
p re rckov i b rad i , p o k a z a l nam 
j e tudi s trel , ki j e bil v reden 
m o ž a . " 

M a r z a k je videl , da mu ne 
p r eos t ane nič d r u g e g a , za to je 
spe t dvignil svoj lok. 

"Paz i , da ne z a d e n e š s t raž-
nika vrhu hr iba , !" se je norče-
val Sakr -e l -Bahr , ki j e s temi 
besedami p o v z r o č i l splošen 
smeh. 

J e z e n je mladen ič nape l te-
tivo. V n a s l e d n j e m t r e n u t k u 
j e t e t iva švistnila, puščica pa 
se je zapič i la v poboč je h r iba 
kak ih d v a n a j s t j a r d o v od ci l ja . 

K e r je bil lokost re lec pašin 
sin, se ni nihče drzni l sme ja t i , 
izzemši A s a d a in Sakr-el -Ba-
h ra . V e n d a r pa so se vsi mu-
zali . 

Asad j e pog leda l s t re lca toi 
se s k c r a j ža los tno nasmehn i l . 
"Nu , z d a j vidiš, k a j si dosegel 
s t em, da hočeš meri t i s Sakr -
e l - B a h r o m ! " 

" M o j a vo l j a je bi la odbi ta , 
v kol ikor se t iče ci l ja , za to sem 
se r a z j e z i l in r o k a mi je bila 
t r e soča . " 

Sakr -e l -Bahr se j e obrnil t e r 
stopil prot i og ra j i , misleč, da 
je s tva r z a k l j u č e n a . M a r z a k je 
pog leda l z a n j im t e r r e k e l : 

" P a v e n d a r ga še vedno po-
z ivam na t e k m o za strel na ono 
malo piko na z a b o j u ! " Ob teh 
b e s e d a h je že položil d rugo pu-
ščico na t e t i vo : " G l e j t e ! " j e 
vzkl ikni l t e r nape l tet ivo. 

Toda nag lo k a k o r blisk, ne 
meneč se z d a j za nobene po-
sledice, se je Sakr -e l -Bahr obr-
nil t e r potisnil lok v mladičevih 
r o k a h navzdol . 

" S t o j ! " j e za r jove l . "Sprož i 
mi puščico t j a na tisti z abo j , pa 
ti j a z sp rož im svojo v tvoje 
g r lo ! In j a z nikol i ne zgre-
š i m ! je pr ipomni l resnp. 

V vrs tah k o r z a r j e v , ki so sta-
li za M a r z a k o m , se je opaz i lo 
z a č u d e n j e . S k r a j n o osupli so 
stali t a m t e r z i ja l i na Sakr-e l -
B a h r a , ki je stal sredi med n j i -

čih oči, z lo-
kom in n a m e r j e n o puščico na 
tetivi, p r ip rav l j en , da pošl je 
svojo poslansko smrt i vsakemu, 
ki bi se mu drzni l stopit i so-
vražno nasprot i . 

Počasi in s m e h l j a j e se z zlo-
kobmnim s m e h l j a j e m , je Mar-
zak povesil svoj lok. Bil je za-
dovoljen. Svoj pravi namen je 
bil dosegel. Pr i t i ra l j e n a m r e č 
svojega sovražnika , da se je 
sam izdal . 

T e d a j pa je Asadov g las pre-
t rga l tišino. 

" K e l a m u l a h ! " je z a l a j a l . 
" K a j je to? Mar si znorel , o 
S a k r - e l - B a h r ? " 

"Da, znorel , z a r e s , " j e rekel 
M a r z a k ; " zno re l od s t r a h u . " 
Ob teh besedah j e stopil nag lo 
na s t ran , t a k o da j e bil zava-
rovan po Biska ine jevem telesu 
pred pos ledicami svoj ih posled-
n j ih besed. " V p r a š a j ga, o 
moj oče, k a j ima v t i s t em zabo-
j u ? " 

"Da , res, k a j , v A lahovem 
i m e n u ? " je zah teva l paša te r 
stopil pro t i svo jemu k a p i t a n u . 

Sakr -e l -Bahr je spe t povesil 
svoj lok ; imel j e s a m e g a sebe 
spe t v popolni oblast i . 

"V t is tem z a b o j u h r a n i m ne-
ko b lago svo jega z a d n j e g a ple-
na, g lede k a t e r e g a nočem, da 
bi se pokvar i lo vsled muh tega 
mlad i ča , " j e odgovoril . 

"Blago p l e n a ? " je za renča l 
Asad . "Vid im da mora biti ti-
sto res d r agoceno b lago, če ti 
j e d r a ž j e od ž i v l j e n j a m o j e g a 
s ina! D a j , da vidimo to tvo je 
b l ago ! Odpr i t isti z a b o j ! " 

Sakr -e l -Bahr je skočil n a p r e j 
t e r položil svojo roko na Asa-
dovo r amo . 

"Stoj , g o s p o d a r ! " je reke l 
s k o r a j d iv je . "Pomisl i , da je 
ta z a b o j m o j a las tn ina . Da je 
to, k a r j e v n j e m , moje , in da 
n ima nihče pravice . . ." 

" M a r boš b lebeta l o p rav icah 
meni, svo jemu las tnemu gospo-
d a r j u ? " j e z a r j u l paša , z d a j že 
silno r a z j a r j e n . " O d p r i mi za-
boj , p r a v i m ! " 

L j u d j e so nag lo skočili, da 
i zpo lne jo n j egov ukaz . P re -
rezal i so vezi in p r e d n j a s tena 
z a b o j a se j e odpr l a . Sledil j e 
vzkl ik z a č u d e n j a . Sakr-e l -
Bah r j e obstal na mestu k a k o r 
p r ikovan od groze , k a j bo z d a j . 

" K a j j e ? K a j ste n a š l i ? " 
j e vp ra ša l Asad . 

Molče so m o ž j e obrnili za-
boj , n a k a r se j e onim, ki so sta-

li na g o r n j e m krovu, p r ikaza l 
obraz in pos tava Rozamundo , 
ki je sedela v zabo ju . T a k r a t 
pa je Sakr-e l -Bahr , ne meneč 
se za posledice, planil nizdol, 
si utrl s komolci pot med kor-
zar j i , ki so stal i okrog zabo ja , 
pomaga l deklici ven, na to pa 
se grozeče postavil ob n j e n o 
s t ran . 

S e d e m n a j s t o pog lav je . 
Za t r enu tek je Asad obstal 

nem in neznansko osupel na 
mestu, k j e r j e stal . Nato pa, 
da se je še poveča la n jegova 
j eza , se mu je posvetilo v nje-
govi s tar i glavi, da je bil uka-
n j e n po tem-le Sakr -e l -Bahru , 
k a t e r e m u j e n a j b o l j z aupa l . 
Renčal j e 11a Fenz i l eho in Mar-

z a k a t e r se n a n j u jezi l , ke r sta 
ga nep re s t ano svar i la pred n je-
govim poro tn ikom. In z d a j j e 
bilo d o k a z a n o k a k o r beli dan , 
da je bilo pravi lno n j u n o mne-
n j e o tem i zda ja l cu , da je bil 
on, Asad, samo uboga , s lepa 
lu tka in da mu je šele z d a j 
obveza pa l a i zpred n jegov ih 
oči. 

Počasi j e stopil doli po stop-
nicah, za n j im pa M a r z a k , Bis-
kaine in drugi . Koncem stop-
nic se j e ustavil in n j egove oči 
so vzp lamte l e pod n jegovimi 
belimi obrvmi. 

" T a k o t o r e j ! " j e za reža l . 
"To je t o r e j blago t v o j e g a ple-
na,! Ti lažnivi pes, k a j pa si 
pri tem n a m e r a v a l ? " 

( D a l j e p r ihodn j i č ) 

lz novega naselja v Matanuska dolini, Alaska. Iz pu-
ste in neobljudene pokrajine je nastala rodovitna• koloni-
ja, kjer so dobili novi naseljenci rodovitno zemljo, ki jih 
bo zlahka preživljala. Prva slika zcjorej kaže prihod v ob-
ljubljeno deželo; druga zlika kaže prve zasilne koče, tretja 
slika kaže začetek kultivdcije in spodnja slika kaže prija-
zno farmo, ki je zrasla v puščavi. 

WHAT HAPPENED* 

J JUi'11 

The Younger Set at St. Christine's 
Well, th is bazaa r can ' t , a n d . G r d i n a 

won't , last very much longer. 
Real ly, the re is only one more 
big n ight of i t le f t . And tha t ' s 
S a t u r d a y , Nov. 28, when those 
big and va luable prizes will be 
dis t r ibuted a m o n g our f r i ends . 
You've heard , or read, of them, 
]io doubt . Do not fa i l to come 
tomor row night , look them over 
as they a r e displayed in our 
hal l , and go th rough the ne-
cessary procedure to be in on 
the dis t r ibut ion. 

Othe r f e a t u r e s will be the re 
as du r ing the pas t few days. 
In f ac t , Mrs. C. Repasky and 
Mrs . M. Kra l l have added an-
o ther a t t r ac t ion in the f o r m of 
an a lmos t real old-fashioned 
coun t ry s tore with all its odds 
and ends. These two ladies 
act as p ropr i e to r s fo l lowing 
t rad i t iona l c h a r a c t e r i s t i c s of 
the t y p e so closely t h a t you 
a re a lmos t t empted to look f o r 
a bar re l to sit on and s t a r t 
munch ing f igs and crackers . 
Of course, every th ing in the 
s tore is more than j u s t sim-
ply a barga in , made possible 
by the generosi ty of such local 
and outside f i r m s as Simens 
Dry Goods, Logar Dry Goods, 

Shoppe, Suhadolnik 
Bootery, B u t a l a Shoe Store, 
Habinc Grocery, Setina Meat 
Marke t , Lach Grocery, Pin- too, or so it looked to me that 

a t ease with t he reply he hoped 
for . May they live long and 
be happy , too. 

Boy, oh boy! Wasn't that 
fun, that first snow we had 
the other day! Snowballs, 
snowmen and everything that 
goes with them. Snowbaths, 

t a r ' s branch store, Z d e s a r 
H a r d w a r e , Bliss H a r d w a r e, 
Sherwin H a r d w a r e , and oth-
ers who donated s t r ic t ly f resh 
merchandise f r o m the i r shelves 
lo make it possible f o r you to 
get thei r qual i ty goods a t much 
less than, cost. Drop in tomor-
row night and get acquainted 
with the rest of the local Sco-
wheegan g a n g ! ! 

Mrs. F o o e y : Why 
take your little 
school? 

Mrs. N u t t : 'Cause the teach-
er d idn ' t know nothing. She 
told Elnora t h a t IV spells f o u r 
when any idiot ought to know 
it spells ivy. 

Of course, t he re is a kitchen 
d e p a r t m e n t , cared f o r by our 
A l t a r Society ladies under the 
able direction of Mrs. Joseph 
Robert , the i r t i re less pres ident . 
Goodies of all t ypes f o r any 
kind of appet i te . 

S a t u r d a y n ight ' s music will 
be fu rn i shed by Tony Tr inko ' s 
o rches t ra , which is o f ten heard 
over the radio waves on Sun-
day a f t e rnoons . They cer ta in-
ly a re capable to do the i r bit 
to dispell dull moments . And 
since musicians a r e ju s t i f i ab ly 
t ry ing to improve the i r lot by 
higher r a t e s we a re forced to 
ask f o r a t least a nominal ad-
mission fee pa r t i cu l a r ly since 
our exper ience last Tuesday 

EDITOR'S NOTE 

Please bear in mind the follow-
ing' rules in submitting copy for 
;his page: 

1—All copy must reach the office 
if the publishers by Thursday noon 
preceding date of publication. Ad-
dress all communications to: 

AMERICAN HOME PUBL. CO. 
6117 ST. CLAIR AVE. 

CLEVELAND, OHIO 

2—Omit all mention of games 
of chance, such as lotteries, raffl-
ing, card games played for money. 
Publishing same is in violation of 
Postal Laws. 

3—Considering the fact that this 
page is read by people living in 
various parts of the country—and 
in many foreign countries, too— 
refrain from using initials in your 
reading matter, for example: "A.J. 
was teen parading down the Ave-
nue with D.R. What does A.L. 
think of that?" — To the casual 
reader there is no sense to that. 
So if you think your news is good 
enough to print, put down FULL 
NAMES and you'll be doing a 
favor to the readers and your 
column will be more interesting too. 

did \ o u s ) 1 0 W e ( j ^hat music is wanted , 
girl out of 

A visit will also show you 
improvements in the building. 
Besides Messrs. Petek, Poto-
kar , Meterc, S t r n a d and Zor-
ko we mus t ment ion the splen-
did cooperat ion of Rudy Kra l l , 
Tony Gol inar and A1 Jakomin , ' 
all young men, who helped f o r j 
days to give a much improved 
appea rance to the hal l in t ime 
fo r this a f fa i r . I t ' s real ly en-
couraging to know t h a t young-
fellows, like these, will give a 
hand . T h a n k you, boys! 

Th is year ' s pre-advent sea-
son b rough t to a close by a 
s imple, yet impressive, mar -
r iage ceremony last S a t u r d a y 
morning. Mr. F r a n k Kr ince 
og 19303 Cherokee Ave., had 
been looking around f o r quite 
some t ime f o r a chance to set-
tle down to more serious th ings 
of life. His glance fel l 011 de-
mure Miss Eleonore V idmar 
of .966 E. 212th St. Well, he i * 
s topped looking f u r t h e r , made 
several s t a r t s , gulped a few 

day, when l i t t le Anna Hoche-
var got her f i r s t win te r ' s snow 
face-massage f r o m some of 
her schoolmates. Well, I sup-
pose t h a t f i r s t snow does 
something to any child, as even 
poets sang of such an event. 
Boys, especially, will get a lit-
tle rough with f i r s t snowballs 
in their hands . T h a t ' s what 
happened a round our school, 
too, and gave l i t t le Frankie 
Vidmar a chance to come up 
to me and say, "I tr ied to stop 
those big boys, bu t they won't 
mind me." You'll apprecia te 
this bet ter , if I tell you that 
F r a n k i e t r y ing to m a s t e r the 
intr icasies of t he f i r s t grade 
and is about kneehigh to a 
g ra s shoppe r . 

0 yes, we m u s t n ' t fo rge t to 
congra tu l a t e S tan ley Potokar , 
f r o m Rennwood Ave., who won 
an audi t ion contest 011 WJAY 
two Sundays ago. T h a t ' s the 
boy, S t a n ! Always upwards , 
even if odds a r e not even a t the 
s t a r t . And, may we suggest 
to you, do not f o r g e t your 
f r i ends while you climb to-
wards g r e a t e r conquests . We're 
r ight with you and wish you a 
lot of success. 

Well, we be t te r not wai t for 
some l i t t le shaver to t r y to 
s top us, too ; we'll j u s t stop 
ourselves unti l next week. 

A l l A r o u n d 

Tot&rrt 

"TWO BRIDES" 

Water loo Grove No. 110 of 
the Woodmen Circle is pre-
sent ing a p lay in t h ree acts en-
tit led "Two Brides ," Sunday 
evening, November 29th a t the 
Slovene Work ingmen ' s Home 
on Water loo Road. 

The play is packed f u l l of 
comedy f r o m beginning to end. 
The p layers include Mr. J . 
Stebla j, Mr. J . Globokar, Mrs. 
F . Henikman, Mrs. Celia Jack-
litz, Miss Amelia Turcic, Mrs. 
Stusek, Mr. F. Turcek, Mr. F. 
Branisel , Mr. F. Zigman and 
Mr. F. Oblak. They p o r t r a y 
their cha rac t e r s very well. 

t imes, f i n a l l y s tuck out his There is enough action to keep 
chest and popped the all im- ' you interested all t h r u the 
p o r t a n t q u e s t i o n . Eleonore p lay . Get your seat ear ly as 
knew all a long wha t the an- the p r o g r a m will begin a t sev-
swer would be and pu t F r a n k I en o'clock sha rp . 

WHAT WE CAN DO 
On every side one h e a r s of t he impend ing 

d a n g e r of fasc ism, communism, d ic ta torsh ips 
and o ther f o r m s of g o v e r n m e n t adverse to t he 
type of democracy we have in Amer ica . 

In this brief outl ine of opinion, we will re-
f r a in f r o m going into an exp lana t ion of t he 
var ious f o r m s of government , and remind t h a t 
Amer i can democracy respec ts the r igh t s of 
the individual and his rel igious beliefs. 

In addi t ion to g u a r a n t e e i n g the individual 
f r e e d o m of speech and though t , t h e govern-
men t func t ions accord ing to the rule of t he 
m a j o r i t y de t e rmined a t t imes by r ep re sen t a -
tion. 

Democracy is in a class by itself , and all 
o the r f o r m s of gove rnmen t a re alien to it. 
Rega rd l e s s of all t h a t ' s wr i t ten and spoken, 
t h e r e is no doubt t h a t t he people of this coun-
t ry would be r e luc t an t to accep t any o ther 
f o r m a t the p resen t t ime. However , w h a t 
a t t i t ude will be p reva len t in t he f u t u r e , only 
t he f u t u r e can tell, and t h e p resen t can in-
f luence . 

How can we nip these adve r se f o r m s in t he 
b u d ? In t he f i r s t p lace we canno t counten-
ance kil l ing off all t he p ro tagon is t s of fo re ign 
forms . This, it is c la imed, is a count ry of f r e e 
speech . 

His tory shows t h a t a wholesome spi r i tua l 
life th r ives in a democra t i c count ry . A life 
guided by spi r i tua l ideals h a s no use f o r 
communism or o the r f o r m s which t h ro t t l e 
f r e e d o m . Our schools a re doing the i r pa r t 
in developing Amer ican cit izens, bu t t h e r e is 
a l w a y s an age a t which t ime the child com-
ple tes his s tudies . Aid ing t h e c h u r c h e s in 

the i r work, the f r a t e r n a l societies can become 
a p o w e r f u l in f luence in he lp ing the young-
sters r e ta in w h a t t hey have l ea rned . 

The SDZ can help by "bending the t ree 
while it is young , " a n d t h a t t h r o u g h its Juve-
nile D e p a r t m e n t . Ins t ead of hav ing t h e de-
p a r t m e n t mere ly serve as protect ion to t h e 
p a r e n t s and in some cases mere ly as an aim 
f o r pecun ia ry gain in t he f u t u r e , our juveni le 
b r a n c h e s should be m a d e vital uni ts of t he 
senior lodges. 

T a k e a juveni le b ranch and have its mem-
b e r s , say f r o m 6 to 8 years of age a n d up, 
mee t once a month . Let t h e m choose their 
own officers, let t hem plan and pa r t i c ipa t e in 
the i r own p r o g r a m s unde r t h e gu idance of 
seniors and you will be developing f u t u r e cit-
izens. As the child develops, passes s tuden t 
days and g r a d u a t e s to ci t izenship, he will 
have l ea rned and exper ienced the benef i t s of 
a r ep re sen ta t ive f o r m of government . 

This idea of o rgan iz ing the youngs te r s of 
f r a t e r n a l societies is not original and is suc-
cessful ly ope ra t ing in some organ iza t ions . 
P e r h a p s if all f r a t e r n a l societies, inc luding 
the SDZ, would sense the importance of 
p lan t ing the seed f o r t he f u t u r e , t h e r e would 
be so much oppor tun i ty f o r work in th is 
w o r t h y f ield t h a t t e r m e d enemies of civiliza-
tion would be ob l i t e ra ted and ove r shadowed . 

Sow weeds, r e a p weeds . Sow w h e a t , r e a p 
w h e a t ! 

Merely w a t c h i n g the o the r fe l low a n d lay-
ing was te w e e d s will not g row a crop f o r us. 
We must plant in our own fields. — Cleve-
lander. 


